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(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 998/2003
av den 26 maj 2003

om djurhilsovillkor som skall tillimpas vid transporter av sillskapsdjur utan kommersiellt syfte
och om dndring av radets direktiv 92/65/EEG

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 37 och artikel 152.4 b i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (3,

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (), pa
grundval av det gemensamma utkast som f6rlikningskommittén
godkinde den 18 februari 2003, och

av foljande skal:

(1)  En harmonisering av de djurhilsovillkor som skall
tillimpas vid transporter av sillskapsdjur utan kommer-
siellt syfte, mellan medlemsstaterna och frén tredje land,
dr nodvindig och kan endast uppnés genom att atgérder
faststills pd gemenskapsniva.

(2)  Denna férordning giller transporter av levande djur som
omfattas av bilaga I till fordraget. Vissa av bestimmel-
serna, bland annat dem som giller rabies, syftar direkt
pa skyddet for folkhilsan, medan andra endast avser
djurs hilsa. Artikel 37 och artikel 152.4 b i fordraget
bor dirfor utgora rattslig grund.

(3)  Rabiessituationen har forbdttrats avseviart inom hela
gemenskapens territorium under de senaste tio dren till
folid av de program for oral vaccination av rdvar som

(') EGT C 29 E, 30.1.2001, s. 239 och EGT C 270 E, 25.9.2001, s.
109.

() EGT C 116, 20.4.2001, s. 54.

() Europaparlamentets yttrande av den 3 maj 2001 (EGT C 27 E,
31.1.2002, s. 55), radets gemensamma stindpunkt av den 27 juni
2002 (EGT C 275 E, 12.11.2002, s. 42) och Europaparlamentets
beslut av den 22 oktober 2002 (innu ¢j offentliggjort i EUT). Euro-
paparlamentets beslut av den 10 april 2003 ocﬁ radets beslut av
den 25 april 2003.

genomforts i regioner som drabbats av den ravrabiesepi-
demi som sedan sextiotalet hirjat i nordostra Europa.

(4)  Den forbdttrade situationen har gjort att Forenade
kungariket och Sverige har overgett systemet med
sexmanaderskarantdn, som anvints i flera artionden, och
i stillet infort ett alternativt system som 4r mindre
betungande och erbjuder en motsvarande sikerhet.
Dirfor bor det pd gemenskapsnivd foreskrivas att en
sarskild ordning skall tillimpas for transporter av
sillskapsdjur  till dessa medlemsstater under en
overgangsperiod pd fem ar och att kommissionen i god
tid skall lagga fram en rapport med limpliga forslag mot
bakgrund av de erfarenheter som gjorts och pd grundval
av ett vetenskapligt utlitande frin Europeiska myndig-
heten for livsmedelssdkerhet. Det bor dven foreskrivas ett
snabbt forfarande for att besluta om en tillfillig
forlangning av denna 6vergangsordning bland annat om
den vetenskapliga utvirderingen av de erfarenheter som
gjorts innebdr att det krdvs ldngre tidsfrister an dem som
kan forutses for ndrvarande.

(5)  De rabiesfall som inom gemenskapens territorium
konstaterats bland kottitande sillskapsdjur har hittills
framst gallt djur med ursprung i tredje land med ende-
misk rabies av stadstyp. Foljaktligen bor en skdrpning
ske av de djurhilsovillkor som medlemsstaterna hittills
allmint tillimpat pa inforsel av kottitande sallskapsdjur
fran dessa tredje lander.

(6)  Undantag bor emellertid goras for transporter fran tredje
land som, fran djurhdlsosynpunkt, tillhér samma geogra-
fiska omrade som gemenskapen.

(7) 1 artikel 299.6 c i fordraget och i rddets forordning
(EEG) nr 706/73 av den 12 mars 1973 om gemen-
skapsdtgirder for Kanaloarna och Isle of Man i handeln
med jordbruksprodukter (%) foreskrivs det att gemenska-
pens veterinirlagstiftning skall tillimpas pd Kanalbarna
och Isle of Man som f6ljaktligen i denna forordning
anses tillhora Forenade kungariket.

(*) EGT L 68, 15.3.1973, s. 1. Forordningen dndrad genom f6rordning

(EEG) nr 1174/86 (EGT L 107, 24.4.1986, s. 1).
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(8)  En rittslig ram bor ocksd faststillas for hidlsokrav
tillimpliga vid icke kommersiella transporter av de djur-
arter som inte dr mottagliga for rabies eller som saknar
epidemiologisk betydelse nir det giller rabies och andra
sjukdomar som djurarterna i bilaga I 4r mottagliga for.

(9)  Denna forordning bor tillimpas utan att det paverkar
tillimpningen av rddets férordning (EG) nr 33897 av
den 9 december 1996 om skyddet av arter av vilda djur
och vixter genom kontroll av handeln med dem ().

(10)  De atgarder som dr nodvandiga for att genomfora denna
forordning bor antas i enlighet med rddets beslut 1999/
468EG av den 28 juni 1999 om de férfaranden som
skall tillimpas vid utovandet av kommissionens genom-
forandebefogenheter ().

(11)  De befintliga gemenskapsbestimmelserna nir det galler
djurhilsa, sarskilt direktiv 92/65/EEG av den 13 juli
1992 om faststillande av djurhdlsokrav i handeln inom
och importen till gemenskapen av djur, sperma, dgg
(ova) och embryon som inte faller under de krav som
faststills i de specifika gemenskapsregler som avses i
bilaga A.I till direktiv 90/425/EEG (}), tillimpas i
allménhet endast pd transporter med kommersiellt syfte.
For att undvika att transporter med kommersiellt syfte
olagligt kamoufleras som transporter av sillskapsdjur
utan kommersiellt syfte enligt denna foérordning bor de
bestimmelser i direktiv 92/65/EEG som r6r transporter
av djur av de arter som anges i delarna A och B i bilaga
[ dndras i syfte att sdkerstilla att de 6verensstimmer med
bestimmelserna i denna forordning. I samma syfte bor
det finnas mojlighet att faststilla ett hogsta antal djur
som kan transporteras enligt denna forordning och for
ett hogre antal tillimpa reglerna for handel.

(12)  De éatgirder som foreskrivs i denna forordning syftar till
att uppnd en tillfredsstillande sdkerhetsnivd betriffande
de aktuella hilsoriskerna. Dessa atgarder hindrar inte pa
ett omotiverat sitt transporter som omfattas av dtgar-
dernas tillimpningsomrdde, da de baseras pé slutsatserna
fran en expertgrupp som anlitats betriffande denna fraga
och i synnerhet pd en rapport fran Vetenskapliga vete-
rindrmedicinska kommittén av den 16 september 1997.

(') EGT L 61, 3.3.1997, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 2476/2001 (EGT L 334,
18.12.2001, s. 3).

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.

() EGT L 268, 14.9.1992, s. 54. Direktivet senast dndrat genom
kommissionens forordning (EG) nr 1282/2002 (EGT L 187,
16.7.2002, s. 3).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

Allminna bestimmelser

Artikel 1

Genom denna forordning faststalls de djurhalsovillkor som skall
vara uppfyllda vid transporter av sillskapsdjur utan kommersi-
ellt syfte samt regler for kontroll av sddana transporter.

Artikel 2

Denna forordning skall tillimpas pa transporter mellan
medlemsstater eller frin tredje land av sillskapsdjur av de arter
som anges i bilaga L.

Forordningen skall tillimpas utan att det péverkar tillimp-
ningen av forordning (EG) nr 338/97.

Bestimmelser som grundar sig pd andra hinsyn 4n djurhilsa
och som syftar till att begrinsa transporterna av vissa arter eller
raser av sillskapsdjur skall inte paverkas av denna f6rordning.

Artikel 3

[ denna forordning anvinds foljande beteckningar med de bety-
delser som har anges:

a) sallskapsdjur: djur av de arter som fortecknas i bilaga I, som
inte skall bli foremal for forsiljning eller dgarbyte, vilka
atfoljer sin dgare eller en fysisk person som for dgarens
rakning ansvarar for dem under en transport.

b) pass: varje handling genom vilken sillskapsdjuret tydligt kan
identifieras och som omfattar uppgifter som gor det mojligt
att kontrollera dess status med avseende pd denna forord-
ning och som skall utformas i enlighet med artikel 17 andra
stycket.

¢) transport: varje forflyttning av ett sillskapsdjur mellan

medlemsstater, inforsel eller aterinforsel fran tredje land till
gemenskapens territorium.

Artikel 4

1. Under en overgdngsperiod péd atta dr frin denna forord-
nings ikrafttradande skall djur av de arter som anges i delarna
A och B i bilaga I betraktas som identifierade om de bar

a) en klart laslig tatuering, eller

b) ett elektroniskt identifieringssystem (transponder).
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Om transpondern i det fall som avses i forsta stycket b inte
motsvarar standard ISO 11784 eller bilaga A till standard 1SO
11785 skall dgaren eller den fysiska person som for dgarens
rikning ansvarar for sillskapsdjuret, i samband med varje
kontroll, kunna tillhandahdlla vad som krivs for att lisa av
transpondern.

2. Systemet for djuridentifiering skall oavsett utformning
dven atfoljas av uppgifter som mojliggor identifiering av djur-
dgarens namn och adress.

3. De medlemsstater som kréver att djur som infors pd deras
territorium pd annat sitt dn via karantin skall identifieras i
overensstimmelse med punkt 1 forsta stycket b kan bibehalla
detta krav under overgangsperioden.

4. Efter overgdngsperioden skall endast systemet i punkt 1
forsta stycket b godtas som metod for identifiering av djur.

KAPITEL 1I

Bestimmelser om transporter mellan medlemsstater

Artikel 5

1. Sillskapsdjur av de arter som anges i delarna A och B i
bilaga I skall vid transporter, utan att det péverkar tillimp-
ningen av kraven i artikel 6,

a) identifieras i enlighet med artikel 4, och

b) atfoljas av ett pass som utfirdats av en av den behoriga
myndigheten forordnad veterinir och som visar att giltig
vaccination, i forekommande fall fornyad vaccination, mot
rabies med ett inaktiverat vaccin med minst en antigen
enhet per dos (WHO-standard) utforts pa djuret i
overensstimmelse med rekommendationerna fran det labo-
ratorium dér vaccinet framstillts.

2. Medlemsstaterna fir tillita transport av ett sidant djur
som avses i delarna A och B i bilaga I, som inte vaccinerats och
vars alder understiger tre manader, om det tfoljs av ett pass
och sedan fodelsen har vistats pd den plats ddr det ar fott utan
att ha varit i kontakt med vilda djur som kan ha varit utsatta
for infektion eller om det atf6ljer sin moder eftersom det fortfa-
rande dr beroende av henne.

Artikel 6

1. Under en overgdngsperiod pad fem ar fran och med den
dag déd denna forordning trader i kraft skall inforsel av sddana
sdllskapsdjur som anges i del A i bilaga I till Irlands, Sveriges
och Forenade kungarikets territorium uppfylla foljande krav:

— De skall identifieras i overensstimmelse med artikel 4.1
forsta stycket b, om inte den mottagande medlemsstaten
dven tillater identifiering i enlighet med artikel 4.1 forsta
stycket a.

— De skall atfoljas av ett pass som utfirdats av en av den
behoériga myndigheten férordnad veterindr och som -
utover de villkor som anges i artikel 5.1 b — styrker att det
har utférts titrering av neutraliserande antikroppar med
minst 0,5 IE/ml i ett godkint laboratorium péd ett prov
inom de tidsfrister som faststills i nationella bestimmelser
gillande vid den tidpunkt som anges i artikel 25 andra
stycket.

Denna titrering av antikroppar behover inte goras om pa ett
sallskapsdjur som undergétt férnyad vaccination enligt de inter-
vall som anges i artikel 5.1 utan avbrott i det vaccinationspro-
tokoll som foreskrivs av det laboratorium dir vaccinet
framstallts.

Transporter av sillskapsdjur mellan ovannidmnda tre medlems-
stater kan av den mottagande medlemsstaten undantas fran de
krav pd vaccination och titrering av antikroppar som anges i
forsta stycket i denna punkt i enlighet med nationella
bestimmelser gillande vid den tidpunkt som anges i artikel 25
andra stycket.

2. Savida inte den behériga myndigheten beviljat undantag
med hansyn till sarskilda fall far inte djur av de arter som anges
i del A i bilaga I, vilkas dlder understiger tre manader, transpor-
teras innan de har uppnatt den alder som krévs for vaccination
och, om detta foreskrivs, utan att ha undergitt en efterfoljande
analys av antikroppstiter.

3. Den overgdngsperiod som anges i punkt 1 fir forlingas
av Europaparlamentet och rddet med kvalificerad majoritet pa
forslag av kommissionen i enlighet med fordraget.

Artikel 7

Inga krav betriffande rabies skall gilla for transporter mellan
medlemsstater eller for inforsel frén ett territorium enligt
avsnitt 2 i del B i bilaga II, for djur av de arter som anges i del
C i bilaga I. Vid behov kan for dessa djur sirskilda krav -
diribland en eventuell begrinsning av antalet djur — och en
forlaga till intyg avsedda att atfolja djuren faststallas for andra
sjukdomar i enlighet med forfarandet i artikel 24.2.

KAPITEL 11T

Bestimmelser om transport frin tredje land

Artikel 8

1. For transporter av sillskapsdjur som anges i delarna A
och B i bilaga I giller f6ljande:

a) Djur som kommer fran ett tredje land som aterfinns i avsnitt
2 i del B i bilaga Il och del C i bilaga II, och inférs

i) till ndgon av de medlemsstater som anges i avsnitt 1 i
del B i bilaga II skall uppfylla kraven i artikel 5.1,
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i) till ndgon av de medlemsstater som anges i del A i bilaga
II, antingen direkt eller efter transitering genom négot av
de territorier som anges i del B i bilaga II skall uppfylla
kraven i artikel 6.

b) Djur som kommer frdn ett annat tredje land och inférs

i) till ndgon av de medlemsstater som anges i avsnitt 1 i
del B i bilaga II skall

— identifieras med hjilp av det identifieringssystem som
definieras i artikel 4, och

— ha genomgitt

— vaccination mot rabies enligt kraven i artikel 5,
och

— titrering av neutraliserande antikroppar med
minst 0,5 IE/ml som utforts pd ett prov som
tagits av en forordnad veterindr minst 30 dagar
efter vaccinationen och tre manader fore trans-
porten.

Denna titrering av antikroppar behéver inte goras
om pa ett sillskapsdjur som undergétt fornyad
vaccination inom de intervall som anges i artikel
5.1.

Tidsfristen pd tre ménader skall inte gilla vid
aterinforsel av ett sillskapsdjur vars pass styrker
att titrering med ett positivt resultat har utforts
innan djuret limnade gemenskapens territorium.

i) antingen direkt eller efter transitering genom ett av de
territorier som anges i del B i bilaga II till ndgon av de
medlemsstater som anges i del A i bilaga II, skall sittas i
karantdn, utom i de fall dd de bringats att uppfylla
kraven i artikel 6 efter inforseln till gemenskapen.

2. Sillskapsdjur skall atfoljas av ett intyg som utfardats av en
officiell veterindr eller, vid aterinforsel, av ett pass som styrker
att bestimmelserna i punkt 1 har foljts.

3. Med avvikelse frdn ovanstidende bestimmelser giller
foljande:

a) Sallskapsdjur som harror fran de territorier som anges i
avsnitt 2 i del B i bilaga II, inom vilka det enligt forfarandet
i artikel 24.2 har konstaterats att det tillimpas regler som
minst motsvarar gemenskapsreglerna i detta kapitel, skall
omfattas av reglerna i kapitel 1I.

b) Transport av sillskapsdjur mellan San Marino, Vatikanen
och Italien, Monaco och Frankrike, Andorra och Frankrike
eller Spanien, Norge och Sverige far dven i fortsdttningen
ske i enlighet med de villkor som anges i nationella
bestimmelser som giller den dag som anges i artikel 25
andra stycket.

¢) Enligt forfarandet i artikel 24.2 och enligt villkor som skall
faststillas far inforsel av ej vaccinerade sillskapsdjur, vars
dlder understiger tre ménader, av de arter som anges i del A
i bilaga I tilldtas fran de tredje lander som aterfinns i delarna
B och C i bilaga II, nir detta dr motiverat med tanke pi
landets rabiessituation.

4. Tillimpningsforeskrifter for denna artikel och sirskilt
forlagan till intyget skall antas i enlighet med forfarandet i
artikel 24.2.

Artikel 9

Villkor for transporter av djur av de arter som anges i del C i
bilaga I frdn tredje land skall, liksom forlaga till det intyg som
skall &tfolja djuren, faststillas i enlighet med forfarandet i artikel
24.2.

Artikel 10

Forteckningen 6ver tredje linder i del C i bilaga II skall
faststillas fore den dag som avses i artikel 25 andra stycket och
i enlighet med forfarandet i artikel 24.2. For att kunna upptas i
forteckningen skall ett tredje land dessforinnan styrka sin
rabiesstatus samt

a) att anmdlan till myndigheterna om misstinkt rabies dr obli-
gatorisk,

b) att ett effektivt overvakningssystem ar infort sedan minst tva
ar,

¢) att veterindrmyndigheternas struktur och organisation kan
garantera intygens giltighet,

d) att alla lagstadgade atgirder for att forebygga och kontrol-
lera rabies har vidtagits, inklusive importreglerna,

e) att det finns gillande bestimmelser om utslippande pa
marknaden av vacciner mot rabies (forteckning oOver
godkinda vacciner och laboratorier).

Artikel 11

Medlemsstaterna skall tillhandahdlla allmanheten klar och
lattillgdnglig information om de hilsovillkor som giller for
transporter av sillskapsdjur utan kommersiellt syfte inom
gemenskapens territorium och om villkoren {6r djurens inforsel
eller aterinforsel till ndimnda territorium. De skall ocksa se till
att personalen vid inforselorterna har full kinnedom om dessa
regler och mojlighet att tillimpa dem.
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Artikel 12

Medlemsstaterna skall vidta nodvindiga &tgarder for att
sillskapsdjur som infors till gemenskapens territorium frdn
andra tredje lander dn de som anges i avsnitt 2 i del B i bilaga
II

a) underkastas dokument- och identitetskontroll av behorig
myndighet vid de resandes inreseort i gemenskapen, om
antalet sillskapsdjur understiger eller ar lika med fem,

b) underkastas kraven och kontrollerna i direktiv 92/65/EEG,
om antalet sillskapsdjur overstiger fem.

Medlemsstaterna skall utse den myndighet som ansvarar for
dessa kontroller och genast underritta kommissionen om detta.

Artikel 13

Varje medlemsstat skall uppritta och till ovriga medlemsstater
och till kommissionen skicka en forteckning 6ver de inforsel-
orter som avses i artikel 12.

Artikel 14

Agaren eller den fysiska person som ansvarar for sillskapsdjuret
skall vid varje transport for kontrollmyndigheten kunna visa
upp ett pass eller det intyg som avses i artikel 8.2 som visar att
djuret uppfyller gillande villkor for transporten i fraga.

[ synnerhet skall dgaren eller den fysiska person som ansvarar
for sillskapsdjuret, om transpondern i det fall som avses i
artikel 4.1 forsta stycket b inte motsvarar standard ISO 11784
eller bilaga A till standard ISO 11785, i samband med varje
kontroll tillhandahélla vad som krivs for att lasa av transpon-
dern.

Om kontrollerna visar att djuret inte uppfyller villkoren i denna
forordning skall den behoriga myndigheten i samrdd med den
officielle veterinidren besluta om att antingen

a) skicka tillbaka djuret till ursprungslandet,

b) isolera djuret under officiell kontroll under den tid som
fordras for att djurhélsovillkoren skall uppfyllas, pa
bekostnad av dgaren eller den fysiska person som ansvarar
for djuret, eller

¢) i sista hand, om det dr omojligt att skicka tillbaka djuret
eller isolera det i karantin, lata avliva djuret utan ekonomisk
ersattning.

Medlemsstaterna skall se till att de djur vars inforsel till gemen-
skapens territorium inte tillits blir forvarade under officiell
kontroll i vdntan pd att de skickas tillbaks eller pa att det fattas
ett annat administrativt beslut.

KAPITEL IV

Gemensamma bestimmelser och slutbestimmelser

Artikel 15

[ friga om rabies, om villkoren for en transport foreskriver
titrering av antikroppar, skall provtagningen goéras av en
forordnad veterindr och testet utforas av ett laboratorium som
godkints i enlighet med radets beslut 2000/258/EG av den 20
mars 2000 om att utse ett sarskilt institut med ansvar for att
faststilla de kriterier som behovs for att standardisera serolo-
giska tester for kontroll av rabiesvaccins effektivitet ().

Artikel 16

Under en 6vergdngsperiod pé fem ér fran och med den dag da
denna férordning trader i kraft fir de medlemsstater som har
sarskilda regler for kontroll av eckinokockos och fistingar nar
denna forordning trdder i kraft tillimpa dessa krav ndr det
giller inforsel av sillskapsdjur till deras territorium.

[ detta syfte skall de 6verlimna en rapport om situationen for
sjukdomen i friga till kommissionen, med en motivering av
varfor tillaggsgarantier behovs for att forebygga risken for att
sjukdomen infors.

Kommissionen skall underritta medlemsstaterna om dessa
tilliggsgarantier inom ramen f6r den kommitté som avses i
artikel 24.

Artikel 17

For transport av djur av de arter som anges i delarna A och B i
bilaga I fir det i enlighet med forfarandet i artikel 24.2
faststillas andra villkor av teknisk karaktdr dn de som faststills
i denna forordning.

(') EGTL 79, 30.3.2000, s. 40.
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Forlagor till pass som skall dtfolja sadana djur av de arter som
anges i delarna A och B i bilaga [ som dr foremdl {6r transport,
skall faststillas i enlighet med forfarandet i artikel 24.2.

Artikel 18

Skyddsatgirderna i rdets direktiv 90/425[EEG av den 26 juni
1990 om veterindra och avelstekniska kontroller i handeln med
vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte pa
att forverkliga den inre marknaden (') och radets direktiv 91/
496/EEG av den 15 juli 1991 om faststillande av regler for hur
veterindrkontroller skall organiseras fér djur som importeras till
gemenskapen fran tredje land och om dndring av direktiven
89/662[EEG, 90/425[EEG och 90/675/EEG (%) skall tillimpas.

Sarskilt galler, nir sd motiveras av rabiessituationen i en
medlemsstat eller i ett tredje land, att ett beslut far fattas i
enlighet med forfarandet i artikel 24.3, pa begdran av en
medlemsstat eller pd kommissionens initiativ, om att djur av de
arter som anges i delarna A och B i bilaga I frin detta territo-
rium skall uppfylla villkoren i artikel 8.1 b.

Artikel 19

Del C i bilaga I och delarna B och C i bilaga II fir i enlighet
med forfarandet i artikel 24.2 dndras for att ta hinsyn till hur
situationen inom gemenskapens territorium eller i tredje land
utvecklar sig i friga om sjukdomar, sarskilt rabies, hos de djur-
arter som avses i denna forordning och i forekommande fall
for att faststilla ett begransat antal djur som féir transporteras i
enlighet med vad som behdvs enligt denna forordning.

Artikel 20

De tillimpningsforeskrifter av teknisk karaktir som behovs
skall antas i enlighet med forfarandet i artikel 24.2.

Artikel 21

Eventuella tillfilliga genomférandebestimmelser fir antas i
enlighet med forfarandet i artikel 24.2 for att mojliggora en
overgdng fran nuvarande system till det som foreskrivs i denna
forordning.

Artikel 22

Direktiv 92/65/EEG dndras pa foljande sitt:

1. Artikel 10 skall dndras pa foljande sitt:
a) 1artikel 10.1 skall ordet "iller” utga.
b) Artikel 10.2 och 10.3 skall ersittas med foljande:

"2.  For att fi forekomma i handeln skall hundar,
katter och illrar uppfylla kraven i artiklarna 5 och 16 i
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 998/

(') EGT L 224, 18.8.1990, s. 29. Direktivet senast dndrat genom
direktiv 92/118/EEG (EGT L 62, 15.3.1993, s. 49).

() EGT L 268, 24.9.1991, s. 56. Direktivet senast dndrat genom
direktiv 96/43/EG (EGT L 162, 1.7.1996, s. 1).

2003 av den 26 maj 2003 om djurhilsovillkor som skall
tillimpas vid transporter av sillskapsdjur utan kommersi-
ellt syfte och om dndring av radets direktiv 92/65/
EEG (¥).

Det intyg som &tfoljer djuren skall dessutom visa att en
av den behoriga myndigheten godkdnd veterindr har
genomfort en klinisk unders6kning 24 timmar fore
utfirdandet samt att djuren ar vid god hilsa och i stand
att tala transporten till bestimmelseorten.

3. Nir det giller export till Irland, Forenade kunga-
riket eller Sverige skall, med avvikelse fran punkt 2,
hundar, katter och illrar uppfylla kraven i artiklarna 6
och 16 i forordning (EG) nr 998/2003.

Det intyg som atfoljer djuren skall dessutom visa att en
av den behoriga myndigheten godkdnd veterindr har
genomfort en klinisk undersokning 24 timmar fore
utfardandet samt att djuren ar vid god hilsa och i stind
att tdla transporten till bestimmelseorten.

() EUT L 146, 13.6.2003,s. 1.”

c) I artikel 10.4 skall foljande ord laggas till efter ordet
“kottatare”:

”, med undantag av de arter som anges i punkterna 2
och 3,

d) Artikel 10.8 skall utg.

2. Foljande stycken skall lidggas till i artikel 16:

"I friga om hundar, katter och illrar skall villkoren for
import minst motsvara importvillkoren i kapitel IIl i férord-
ning (EG) nr 998/2003.

Det intyg som atfoljer djuren skall dessutom visa att en av
den behoriga myndigheten godkind veterindr har genomfort
en klinisk undersokning 24 timmar fore utfirdandet samt
att djuren dr vid god hilsa och i stdnd att tdla transporten
till bestimmelseorten.”

Artikel 23

Fore den 1 februari 2007 skall kommissionen, efter yttrande
fran Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet om huru-
vida det dr nodvindigt att bibehélla det serologiska provet, for
Europaparlamentet och rddet ligga fram en rapport, som
grundar sig pa gjorda erfarenheter och en riskbedémning och
som 4tfoljs av lampliga forslag for att faststdlla den ordning
som skall tillimpas frén och med den 1 januari 2008 for artik-
larna 6, 8 och 16.
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Artikel 24
1. Kommissionen skall bitridas av en kommitté.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7
i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara
tre ménader.

3. Nar det hidnvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7
i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara
femton dagar.

4. Kommittén skall sjlv anta sin arbetsordning.

Artikel 25

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 3 juli 2004.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 26 maj 2003.

Pa Europaparlamentets vagnar
P. COX
Ordférande

Pa rddets vagnar
G. DRYS
Ordférande
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BILAGA 1
DJURARTER

DEL A
Hundar

Katter

DEL B

Illrar

DEL C
Ryggradslosa djur (utom bin och kriftdjur), tropiska prydnadsfiskar, groddjur, kréldjur.
Féglar: alla arter (utom de fjaderfin som anges i direktiven 90/539/EEG (') och 92/65/EEG).

Diggdjur: gnagare och tamkaniner.

(") Rédets direktiv 90/539/EEG av den 15 oktober 1990 om djurhilsovillkor for handel inom gemenskapen med och fér import fran
tredje land av fjaderfd och klickningsdgg (EGT L 303, 31.10.1990, s. 6). Direktivet senast dndrat genom kommissionens beslut 2001/
867[EG (EGT L 323, 7.12.2001, s. 29).
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BILAGA 11
FORTECKNINGAR OVER LANDER OCH TERRITORIER

DEL A
Sverige
Irland

Forenade kungariket

DEL B
Avsnitt 1

De medlemsstater som inte anges i del A

Avsnitt 2
Andorra
Island
Liechtenstein
Monaco
Norge

San Marino
Schweiz

Vatikanstaten

DEL C

Forteckning 6ver de tredje linder eller delar av territorier som avses i artikel 10.



